


UNIVERZALNI DESIGN A INDIVIDUALNI ADAPTACE -
RUZNE PRISTUPY K ZAJISTENI PRISTUPNOSTI
PROSTORU

Univerzalni design

- zameruje se na vytvareni prostredi, které je pristupné a pouzitelné pro vsechny bez
ohledu na jejich schopnosti a omezeni.

- soubor zasad, jejichz implementace usnadni shodné nebo podobné plnohodnotné a
bezpecné uzivani prostredi pro Sirokou Skalu uZivatell, v€éetné osob se zdravotnim
postizenim nebo omezenim.

- snaha minimalizovat potrebu specidlniho vybaveni a pomucek pro konkrétni skupiny
uzivatelu.




Individualni adaptace (pomocna specifickd zarizeni)

- zameéreni na specifické potreby osob (napr. s pohybovym postizenim)

- reSeni, ktera pomohou konkrétni skupiné osob zvladat bézné ukoly a zlepsit
samostatnost

V idealnim pripadé by mély byt tyto dva pristupy kombinovany, aby bylo dosazeno
maximalni pristupnosti a samostatnosti pro vSechny osoby bez ohledu na jejich
schopnosti a omezeni

Univerzalni design nevylucuje pomocna specificka zarizeni pro konkrétni skupiny
osob. Pro spravny navrh v duchu univerzalniho designu je nutné znat funkcni potreby
jednotlivych specifickych skupin.







CSN P ISO 21542-PRISTUPNOST A VYUZITELNOST
VYBUDOVANEHO PROSTREDI

8 Bezbariérové rampy

8.1 Obecné
Bezbariérové rampy umoziiujl bezbariérovy ptistup mezi riznymi vyskovymi (rovnémi. Bezbariérova rampa s
vhodnym sklonem poskyluje pfistupnost bez nutnosti pouziti zdvihaciho zatizeni.
PREDBEZNA CESKA TECHN'CKA NORMA y s Zatimco nékiefi uzivatelé upfednostriuji schodisté, jini, ktefl nejsou schopni pouzivat schodistové stupné, maji
ICS 91.060.01 Mésic 2013 prakticky jeding fedenl v pauZiti bezbariérové rampy
- V pfipadé, ze bezbariérové rampa prekonava vetsl vigkovy rozdil nez 300 mm, navrhne se zarover) také scho-
CSN P diste. (viz obrazek 8)
Pozemni stavby — Pfistupnost a vyuzitelnost ISO 21542
vybudovaného prostiedi
734001

mod SO 21542:2011

Building construction — Accessibility and usability of the built enviroment
Construction immobiliére — Accessibilité et facilité dutilisation de I'enviroment bati

Tato norma je modifikovanou Geskou verzi mezinarodni normy 1SO 21542:2011. Preklad byl zajistén Uradem
pra technickou normalizaci, metrologii a statni zkudebnictvi. Ma stejny status jako oficialni verze.

This standard is the modified Czech version of the International Standard 1SC 21542:2011. It was translated by
the Czech Office for Standards, Metrology and Testing. It has the same status as the official version.




CSN EN 17210 — PRISTUPNOST A VYUZITELNOST
ZASTAVENEHO PROSTREDI - FUNKCNI POZADAVKY

EUROPEAN STANDARD EN 17210
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM January 2021
1€5 91.040.01

English version

Accessibility and usability of the built environment -
Functional requirements

Key
Barrierefreiheit und Nutzbarkeit der gebaute : )
U:;hull;! p“\.r;,m,,,;,q,,;'me:,fw 5 1 accessible route to entrances and exits
2 easytolocate, eg directly visible from approach route, architectural features enhancing entrance
‘This European Standard was approved by CEN on 30 November 2020.
CEN and CENELEC members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for 3 goodwayfinding signage, e directional guidance towards entrances
giving this the status of a nati i alteration. Up-to-date lists and bibliographical i
e e S ettt 7o el 4 nosteps or obstacles, level or ramped routes available
i i 5 tactile marking of doors, e architectural features, tactile walking surfaces
‘This European Standard exists in three official versions (English French, German). & version in any other language made by : : . s
anslation under the responsibility of a CEN and CENELEC member into its own language and notified to the CEN-CENELEC 6 adequate manoeuvring space in front of doors, e.g. turning space for users of wheeled mobility devices
Management Centre has the same status as the official versions. : ; ; dr
o 7 wide apenings, e.g. doors with space for larger wheeled mobility devices
CEN and CENELEC members are the national and nati Austria, Belgium, B
‘Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, 8 easytooperate doors, e self-opening or requiring low force
Latvia, Lithuania, Luscernbourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, Romania, Serbia,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and United Kingdorn. 9 good lighting, e.g. enhanced lighting on entrances

good visual contrast, e.g. entrance doors contrasting to adjacent wall

LAY T TAART Y T HUATRIT

a) Gratings with small mesh size allowing unhindered of wheels, walking sticks and
shoe heels

b) Incorrect solution: wide mesh size gratings trapping wheels, walking sticks and shoe heels




TNI CEN/TR 17621 — PRISTUPNOST A
VYUZITELNOST ZASTAVENEHO PROSTREDI -
TECHNICKE PROVADECI POZADAVKY A SPECIFIKACE
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English version |
Accessibility and usability of the built environment - 3
Technical performance criteria and specifications

000

Barrierefrelheit und Nutzbarkeit der gebauten
Urigebung - Technische Leistungskriterien und
Anforderungen
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‘This draft Technical Report is submitted to CEN members for Vote. It has been drawn up by the Technical Committee
CEN/CLCATC11.
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CEN and CENELEC membe the national and nati i Austria, Belgium, r
‘Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy,

Latvia, Lithuania, Luxerbourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, Romania, Serbia,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and United Kingdom.

R

‘Recipients of this draft are invited to submit, with their comments, notification of any relevant patent rights of which they are |
aware and to provide supporting documentation.

Warning - This document is not a Technical Report_It is distributed for review and comments. It issubject to change without
notice and shall not be referred to as a Technical Report.




TECHNICAL REPORT
RAPPORT TECHNIQUE
TECHNISCHER BERICHT

FINAL DRAFT
FprCEN/TR 17622

January 2021

Table 6— Example conformity assessment table adding all the functional requirements for the
case of “stairs in dwelling"

English version

Accessibility and usability of the built environment -
Conformity assessment

Tuganglchkeit und Nutzharkeit gebauter Umgebung ;
FKonformitéisbewertung

This draft Technical Report is submitted to CEN members for Vote. It as been drawn up by the Technical Committee
ENLCIL

CEN and CENELEC mem fes and nationzl electroechi ustiaBelgum,
Bulsaria Croatia, Cyprus, Crech Republic Denmari; Estonia Finland Prance, Germany, Greece, Hungary,keland, Ireland I,
Latvia, Lithuania, Lisembourg, Malta, Ketherlands, Norway, Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, Romania Serbia,
Slovalda Slovenia, Spain, Sweden, Switaerland, Turkey and Urnited Kingdom.

Recipients of this draft are invited to submit, with their comments, notification of any relewant patent rights of which they are
a@ware and fo provide supporting documentation.

Warning: This docuraent isnota Technical Report Itis i for review and Itissubject to
‘motice and shall not be referred to as a Technical Report.

References
First-party Element
Who? Second-party Stairs in dwellings
Third-party v
1.~ Inception /Feasibility Location
1. - Planning/Design 44 Barn Road, Whitetown
When? 111~ Construction Evaluator Date
IV~ Completion / Post | . | Hanna Kahier, ACME Senior 22-une-2020
accupancy auditor
Validation
What? How? Evidence Assessment
AR
ENRel. Sum.m;ry of the Assessment Notes, = N E
requirement tools parametersele, | | g | £ 25
£z g
10.2 | Stairs
10.2.2 a) | With an alternative Visual no alternative
accessible route (ramp, inspection X
ift...)
10.2.2¢] | With no isolated steps Visual No isolated steps |,
inspection
10.2.2d) | Flights of steps are straight | Measurement | Straight stair v
test
10.2.3a) | uniform rise and tread Measurement | all steps are v
test equal
1023 b) | Steps shall not have open Visual closed riser v
risers inspection
10.2.3¢] | Step nosings are flush Measurement | > 5cm v
between riser and tread test
1023 d) | Steps ave slip resistant, in Measurement | polished marble o
boitt wet and dry test steps.
1024 | Stairs are adequate width Measurement | 1m v
test

« popisuje posouzeni shody s funkénimi pozadavky
uvedenymi v CSN EN 17210

« na rozdil od jinych, posouzeni se neprovadi na
zakladé konkrétnich parametrd, ale na zakladé
funkénich pozadavku

« tentyz funkéni pozadavek tak mize byt posuzovan
rzné v rdznych zemich (zalezi, jak je funkcni
pozadavek interpretovan)



PRISTUPNOST STAVEB V CESKE LEGISLATIVE

Zakon ¢. 283/2021 Sb. — Stavebni zakon
- definuje pojem ,,pristupnost”
- definuje co vsechno musi byt pristupné:

o pochozi plochy verejného prostranstvi (chodniky, ndstupisté, prechody, podchody
atp.

o stavby definované § 149 (verejné pristupné stavby — viz dale)

Vyhlaska ¢. 146/2024 Sb. — o pozadavcich na vystavbu
- blize specifikuje a kvantifikuje jednotlivé prvky pristupnosti:
o pocty vyhrazenych parkovacich stani
o pristupy ke stavbam
o Vvybaveni ¢asti staveb urcenych pro uzivani verejnosti atp.

Norma CSN 73 4001 — Pfistupnost a bezbariérové uzivani
- konkrétni pozadavky a parametry




SpOnEorovana nofma - Karel Sobol - Karelsobol@gmail.com
Pristup k 1810 publikac) sponzoruje MiniSterstvo pro mistnl rova) CR.

CESKA TECHNICKA NORMA

IC5 91 04001 Cervenec 2024

Pristupnost a bezbariérové uzivani CSN 73 4001

Accessibility and bamier-free use

Nahrazeni pfedchozich norem
Touto normou s& nahrazuje GSM P IS0 21542 (73 4001) z fijna 2013,

& Ufad pro technickou narmalzas, metrslogh 8 S18in) Zkudebnizty, 2024 519660
Podle zékona £ 21857 Sb. smiji byl Seeké technicke normy rezmnalovary a rozifodny
jen a2 souhlasam (Fadu pro techiickou normalizac, metralogl & stétnl zkudebnictii.
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Pristup k 1810 publikac) sponzoruje MiniSterstvo pro mistnl rova) CR.

CESKA TECHNICKA NORMA

IC5 91 04001 Cervenec 2024

Pristupnost a bezbariérové uzivani CSN 73 4001

Accessibility and bamier-free use

Nahrazeni pfedchozich norem
Touto normou s& nahrazuje GSM P IS0 21542 (73 4001) z fijna 2013,

Podle zékona £ 21857 Sb. smiji byl Seeké technicke normy rezmnalovary a rozifodny

’ & Ufad pro technickou narmalzas, metrslogh 8 S18in) Zkudebnizty, 2024 519660
jen ee souhlasem Fadu pro techrickou normalizac, metralogil & stéini zkusebmeti.




Pfistupnost je tfeba dodrzet u téchto staveb [§ 149 Stavebniho zdkonal:

« stavby pozemnich komunikaci a verejné prostranstuvi,

- stavby obcCanské vybavenosti v ¢astech urCenych pro uzivani verejnosti,
- spolecnych prostor a domovniho vybaveni bytového domu,

« bytu zvlastniho urceni,

- stavby pro vykon prace celkové 25 a vice osob.

Norma plati pro navrhovani pristupnosti a bezbariérového uzivani novych staveb a plati
také u zmén dokoncenych staveb (s vyjimkou zdvaznych technickych divodl § 137
Stavebniho zakona) a vychazi z moznosti stavajiciho stavu.

U kulturnich pamatek plati s ohledem na jejich ochranu [§ 137 Stavebniho zdkona]




STATISTIKA - POCET OSOB S OMEZENOU
SCHOPNOSTI POHYBU A ORIENTACE V CR

télesné

zrakoveé

sluchoveé

mentalni

deti 0-3 let

celkem

,uzivatelem” vyhlasky 398/2009 Sb. je kazdy minimalné jednou za Zivot

830 500

252 400

134 900

172 300

455 100

1597 000

7,80%
2,40%
1,30%
1,60%
4,30%

15,00%

117 700 1,10%
9300 0,10%
1000 0,00%

22 200 0,20%

data za rok 2018 [zdroj Cesky statisticky Gfad, www.czso.cz]


http://www.czso.cz/

osoby se zdravotnim postizenim déli zakon
329/2011 Sb. na:

osoby s tézkym zdravotnim postizenim
(prakaz TP)

osoby se zvlast tézkym zdravotnim
postizenim (priakaz ZTP)

osoby se zvlast téZzkym zdravotnim

postizenim s potrebou privodce
(prukaz ZTP/P)

rozdéleni se urcuje podle:

schopnosti zvladat zakladni zivotni
potreby v oblasti mobility a

orientace nebo

stupné zavislosti na pomoci jiné osoby
(lehka, stfredné tézka, tézka a uplna
zavislost)

[zdkon 108/2006 Sb.]



HENDIKEPEM

le postizené ¢asti téla (urcujici pro omezeni
pohyblivosti):
parézy: castecné ochrnuti
plegie: Uplné ochrnuti

hemiparézy — postizeni poloviny téla (stejnostranné
koncetiny)

paraparézy/paraplegie — dolni koncetiny
tetraparézy/tetraplegie — dolni i horni koncetiny

pentaplegie — v€etné branice

[Bulantovd]




SYMBOLY DLE CSN 73 4001 — PRILOHA A

minimalni velikost 100 100 mm

- symbol - symbol zafizeni nebo

pristupnosti

symbol zarizeni
nebo prostoru pro
osoby se zrakovym
postizenim

symbol zafizeni
nebo prostoru pro
osoby se
sluchovym
postizenim

prostoru pro osoby
doprovazejici dité v
kocarku

symbol prostoru s
prebalovacim
pultem

symbol prostoru
pristupné
univerzalni kabiny -
Changing Places




FUNKCNI POZADAVKY
DLE CSN EN 17210

2
Pristupnost komunikaci pro \/ \@

pési

Key

1 accessible route in pedestrian area and road crossing

2z good wayfinding signage, e.g. signs with clearly legible text and numbers, directional wayfinding signage
3 separate pedestrian, cycling and vehicular areas, e.g. kerbs, guarding or tactile surfaces

4 even, firm and slip-resistant surfaces

5 step-free accessible routes and pedestrian crossings, e.g. kerb ramps

tactile guidance, e.g. guidance and warning surfaces, tactile signals at crossings
audible signals at pedestrian crossings
k road surface, high lighting levels in traffic lights




FUNKCNI POZADAVKY - I. I—

DLE CSN EN 17210
—— I

Pristupy ke stavbam

accessible route for approach to building

easy to locate, e.g. entrance visible from approach route

good wayfinding signage, use of fonts and symbols clearly legible at a distance

1
2
3
4 clear pedestrian routes separate from vehicles and cyclists, e.g. separation by kerb or architectural features
-~ even, firm and slip-resistant surfaces

6

short distances from parking to entrances, e.g. designated parking places for cars, vans and bicycles

steps or obstacles, e.g. level access or use of ramps

ain routes, non-glare

t area, signage with good contrast



FUNKCNI POZADAVKY - I. I—

DLE CSN EN 17210

9 2 3 8
- 0,

Pristupné vstupy do budov

accessible route to entrances and exits
easy to locate, e.g. directly visible from approach route, architectural features enhancing entrance

good wayfinding signage, e.g. directional guidance towards entrances

tactile marking of doors, e.g. architectural features, tactile walking surfaces

1

2

3

4 no steps or obstacles, level or ramped routes available

o

6 adequate manoeuvring space in front of doors, e.g. turning space for users of wheeled mobility devices
7

wide openings, e.g. doors with space for larger wheeled mobility devices

sy to operate doors, e.g. self-opening or requiring low force

on entrances



v

FUNKCNI POZADAVKY
DLE CSN EN 17210

Horizontalni pohyb po
budoveée

O @ N O e W N e

accessible route on floors with horizontal circulation

good wayfinding signage, e.g. directional information signs

clear layout, e.g. simple layout, low number of options on change of direction

no steps or obstacles, e.g. level or ramped routes available

slip-resistant surfaces

wide openings, e.g. door widths and corridors accommodating larger wheeled mobility devices

easy to operate doors, e.g. automatic opening or adjusted to low closing force

adequate manoeuvring space in front of doors, e.g. 180° turn possible in larger wheeled mobility devices
resting places, e.g. seating available at regular intervals

good lighting, e.g. good daylight and artificial lighting, directional guidance along routes

. between walls, floors and doors



v

FUNKCNI POZADAVKY
DLE CSN EN 17210

Vertikalni pohyb po budové

Key

o W N =

accessible route, e.g. lifts for vertical circulation

good wayfinding signage

adequate width of the stair

safe stairs, e.g. rise and going of appropriate size, handrails located correctly

easy to operate, e.g. controls at a height suitable for seated and standing people, audible feedback, tactile
buttons, hearing enhancement systems

spacious lifts, e.g. room for wheeled mobility devices, ambulance stretchers
easy to locate, e.g. obvious placement of stairs and lifts in circulations routes
levels on stairs, ramps and entrances to lifts

trols clearly distinguishable from background



FUNKCNI POZADAVKY - I. I—

DLE CSN EN 17210 .

m|
PFistupné mistnosti ) < M L) I

58

Lo aaw)
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o\

ll 7 8 9 3 4 5 2
Key
1 accessible route in room
2 adequate door widths, space for users of wheeled mobility devices
3 adequate circulation space, e.g. manoeuvring space for walking aids, wheeled mobility devices
4 different seating options for people using wheeled mobility devices, e.g. among fixed seating, together with

accompanying persons

U

good indoor climate, e.g. temperature, humidity and air quality

6  good acoustics, e.g. low noise levels, good speech intelligibility

nd hearing enhancement systems in relevant rooms

ificial lighting



FUNKCNI POZADAVKY
DLE CSN EN 17210

Pfistupné vybaveni a sluZzby

a) Example of b) Examples of ticket ¢) Exampleof d) Example of
operating height vending machines access manoeuvring
for users control space

Key

accessible route to equipment, e.g. ATM, ticket vending machine, access control
easy to understand and operate, e.g. simplified controls and user interface
adequate operating height, e.g. usable for children, seated persons, tall adults

information via multiple senses, e.g. audible, tactile, visual

manoeuvring space for people using wheeled mobility devices

1
2
3
4
5  clearly legible text, e.g. including raised letters, braille, good visual contrast, multiple language options
6
7 good lighting, e.g. lighting on access control interfaces

8

ood visual contrast, e.g. non-reflecting screens, controls contrasting with background, shielded from direct
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FUNKCNI POZADAVKY
DLE CSN EN 17210

Pristupné WC a sanitarni
vybaveni

Key

N Oy e W N =

2

a) Toilet for independent use b) Changing places type sanitary room

wide door openings, e.g. accommodating users of larger wheeled mobility devices

slip-resistant floors

usable equipment, e.g. grab rails, knee and toe space under wash basin

good lighting, e.g. general lighting and lighting around mirrors

good visual contrast, e.g. equipment in room visually contrasting with walls

adequate manoeuvring space, e.g. in front of door, inside room and on one or both sides of toilet

good transfer options, e.g. frontal, oblique and sideways transfer possible from a wheeled mobility device
using handrails, or, for changing places facilities a hoist.

easy operation, e.g. door handle, door lock, tap, flush buttons and amenities operable with a closed fist

good signage, e.g. using directional wayfinding signage, standardized symbols, tactile and with good
ual contrast

osition on WC
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FUNKCNI POZADAVKY

DLE &SN EN 17210 A A=
s | © L
Pristupné evakuace B \ sl

Key
1 accessible emergency evacuation route, e.g. no steps and obstacles
good wayfinding signage, e.g. directional guidance to step-free evacuation
3 fire protected lifts, e.g. firefighters lifts or evacuation lifts allowing independent operation by evacuating
persons
4 safe stairs, e.g. handrails continuous over landings, consistent dimensions of steps and goings
5 good lighting, e.g. visual alarms, directional lighting along evacuation routes
6 good visual contrast, e.g. contrast of handrails to background, high contrast emergency signage
7 audible alarms and information

o operate doors and equipment in evacuation routes



FUNKCNI POZADAVKY - I. I—

DLE CSN EN 17210

Pristupné informace vice :)))

smysly \

Key

1
2
3
4
5
6
7
8
9

accessible route

accessible formats, e.g. accessible web pages, apps

large print, e.g. information available in large print upon request

good signage, e.g. clearly legible fonts and symbols with good visual contrast
use of standardized symbols, e.g. ISO pictograms

good lighting, e.g. adequately lit signage

tactile formats, e.g. raised letters, Braille, tactile warning systems

audible formats, e.g. text-to-speech, audible warning signals

audible information through induction loop




MANIPULACNI PROSTOR

et e ] B

1200 900 1200

bez pomcky s holi se dvéma holemi s choditkem na voziku

[kresby Jitka Vecerova]




DOSAHOVE VZDALENO
OSOBY NA VOZIKU

650-750] ]
900-1000 ||

[Renata Zdafilova Bezabriérové uzivani



PROSTOR PRO OTACENI

0 -360 0 -180
kruho prdmeéru 1500 nm obdélnik 1200 1500 mm

prijezd min. 800 mm
minimalni manipulacni prostor voziku je:
= pfiotaceni voziku o Uhel mezi 180 az 360 -> kruh o priméru 1500 mm

= pri otacenivoziku o uhel mezi 0 -180 - obdélnik 1200 1500 mm
= priprdjezdu (dvere) = Sirka min. 800 mm




VERTIKALNI POHYB -
BEZBARIEROVE RAMPY

bezbariérova rampa
* max. sklon 1:16/6,25 %, min. prichozi Sitka (mezi madly) 1200 mm, pouze pfima ramena
e oboustranna madla s presahem, zabrany proti sjeti voziku, nastupni hrany kolmé k ose rampy, atp.

* bezbariérova rampa delsi nez 9000 mm musi mit podestu o rozmeérech 1500 x 1500 mm

chodniky ve sklonu
* max.sklon1:12/8,33 %

max. 560mm
max. 560mm I

1:16%6,25%=3,6
1:16%6,25%=3,6

| max. 9000mm |1500mn'l max. 9000mm
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bezbariérové schodisté:

* pouze prfima ramena, jednotlivé stupné v rameni
stejnou vysku a Sirku,

e prichodna Sifrka nejméné 1 500 mm (jinak u BD,
zeleznice atp.),

* ve vSech ramenech stejny pocet stupnll max. 16,

* sklon max. 28°, vyska stupné max. 160 mm
(neplati u bytového domu s vytahem),

e stupnice a podstupnice kolmé (pfipustny presah
pridmeétu stupnice max. 25 mm),

e oboustrannd madla ve vysce 900 mm, pudorysny
presah 300 mm

e odsazeni madla 50 mm, pevné sevreni rukou shora

jako bezbariéroveé se resi:
* hlavni schodisté

* Unikova a ostatni schodisté primérené




VERTIKALNI POHYB — BEZBARIEROVY
VYTAHY




VERTIKALNI POHYB BEZBARIEROVY -
VYTAHY

[ —
 — |
1400
mm
1750
mm

|
!

1100

a0,
LILILLILALI

1600 mm

priklad minimalnich rozméru vytahové
Sachty u bezbariérového vytahu

samocinné vodorovn
posuvné dvere Sirky
mm,

skldpéci sedadlo musi
dosahu ovladacu,
madlo ve vySce 900 mm
zrcadlo,
hlaseni v¢. indukéni smy
ovladacové kombinace v
tlacitkové, max. tlakova
N,
ovladace musi byt oznac
reliéfnim Cislem nebo
symbolem a Braillskym
znakem.



VERTIKALNI POHYB -
SCHODISTOVE PLOSINY

nelze navrhovat v novostavbach
Sikmé schodistové plosiny pouze jako osobni kompenzacni pomiicka
minimalni rozméry svislé plosiny jsou Sirka 1100 x délka 1400 mm, minimalni nosnost 385 kg

vzhledem ke snizenému komfortu jsou vytahy vhodnéjsi

b T
e

svisla zdvihaci plosina $ikma zdvihaci plosina




BEZBARIEROVE WC

zakladni rozméry bezbariérovych WC:

e 1800 2200 mm

e 1600 1800 mm (v rekonstrukcich)
e 2200 2200 s asistenci

v kabiné musi byt:

e zachodova misa prodlouzend (dl. 700 mm),

e pristupné splachovani (oddalené, na madle
atp.)

* umyvadlo (v. 800 mm),

* nejméné dva hacky na odéy,

* odpadkovy kos,

» odkladaci policka

* zrcadlo pevné (v. 900-1800 mm) nebo
sklopné.

dvere:

min. Sirky 800 mm (900 mm v obytnych budova
otviravé ven a odemykatelné zvenku
vodorovné madlo ve vysce 800 az 900 mm
hmatovy Stitek pro osoby se zrakovym postizeni

[fete Jan Foretnik]

W(C kabina pro osoby s omezenou schopnosti pohybu (NTK Praha)




BEZBARIEROVE WC

volny prostor umoznuje Celni, diagonalni i bocCni nastup sirtky nejméné 900 mm az 1 200 mm k volné strané
zachodové misy,

unosnost stén umoznuje kotveni madel s nosnosti min. 150 kg,

ovladani splachovani je doporuceno na madle, automatické nebo oddalené pneumatické splachovani,
zachodové misy s hloubkou vétsi nez 550 mm mezi Celem a pevnou Casti je nutné vybavit zadovou opérkou.

= 1800 s = 2200
450 | = 1100 l., = 1100
I . 650 - 700
2 650 - 700 1 3 2 4
S Nleflo/
/ ; 4 \
__\H' g 1. pevné madlo — délka misy +200 mm, vyska \H Hy
sl & S 800 mm, i g 2
g n = 2. sklopné madlo — délka misy +150 mm, vyska ” I 2 A
N — 800 mm, = U- : IL:  ——
% > 4 — 3. zachodovd misa, vyska horni hrany seddtka \ g o 5 S
R g 460-500 mm, zadova opérka / - i
. & 4. tlatitko tisfiového systému v dosahu z WC :
misy (v. 600-1200 mm), \ . s
Gﬂ S R 5. tlacitko tisnového systému v dosahu e zemé : -
2 (v. 150 mm), \ . | e
[t} “ 7 |
____________ _"'_l”“'—".“' j \
I e —
; , 350 - 450 ] ‘350-45j
Qo

[foto CSN 73 4001] [foto CSN 53 4001]




BEZBARIEROVE WC -
PRESUN Z VOZIKU NA WC

varianta 44% —> M

-4
varianta 21% >

v
varianta 35% >




v

v prostoru se zachodem uréeném pro uzivani
verejnosti musi byt minimalné 1 zachodova
kabina s moznosti uziti asistence se vstupem
ze spolecného prostoru,

* neni-li to technicky mozné, musi byt v oddéleni
pro zeny i muze minimalné 1 bezbar. kabina,

 pokud je ve stavbeé vice bezbariérovych
zachodovych kabin, musi umisténi zachodové
misy umoznovat presun na zachodovou misu z
pravé i levé strany,

e pokud je kabina pristupna z komunikacniho
prostoru (nejvhodnéjsi), nemusi mit predsinku.




BEZBARIEROVA SPRCHA

1 300 450-‘550




BEZBARIEROVA VANA

V prostoru s vanou uréeném pro uzivani verejnosti musi byt minimalné 1 vana s
moznosti uziti zvedaciho zarizeni, do které je umoznén vstup ze spolec¢ného prostoru

pro zeny i muze; neni-li to technicky mozné, musi byt minimalné 1 vana v oddéleni pro
zeny a minimalné 1 vana v oddéleni pro muze. Musi splnovat tyto pozadavky:

e Délka vany min. 1600 mm, horni hrana max. 500 mm nad podlahou
* manipulacni prostor 1500 mm 1500 mm

e odsazeniod zdi 100 mm

e plocha za hlavou 400 mm (pro pfesednuti)

e podjezd pro mobilni zvedak

e vodorovné a svislé madlo viz norma

* rucnisprcha s pakovou baterii v dosahu
sedici osoby

mobilni zvedak

[foto www.medicco.cz


http://www.medicco.cz/

VYHRAZENA PARKOVACI STANI

Sitka min. 3500 mm — zahrnuje manipulacni * sousedni stani mohou mit spoleCnou manipulacni
plochu Sirky min. 1200 mm plochu

podélné stani délky min. 7000 mm a Sirky 3500 mm primy bezbariérovy vstup na chodnik

* co nejblize vuci vstupu do budovy nebo vytahu

I=

=D

S\
— 7L\

L

. 1200 2300 . 2500 [ 1200). 2500
2500 mm . 1 $=3500mm =2 & =6200mm (sdilenymanipulaéni >i< 2500 mm L 2500 mm

prostor)




Pocty vyhrazenych stani pro osoby s tézkym
pohybovym postizenim

101 az 150 stani 6 vyhrazenych stani
501 a vice stani 2 % vyhrazenych stani




VYHRAZENA PARKOVACI STANI

na parkovistich staveb pro obchod, sluzby a zdravotnictvi musi byt 1 % stani
vyhrazené pro osoby s ditétem v kocarku

rozmery jsou stejné
jako u vyhrazenych
mist pro télesné
postizené (Sirka
3500 mm)

neni zvlast feSeno v
zakonu 361/2000
Sb. o provozu na
pozemnich
komunikacich

[foto Denik/Zdenék Vaiz]




[foto The Spinalis Foundation]




[foto APl (Z sro]




[foto CanoCar] R [foto Mave, spal.s ro]
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VSTUPY DO BUDOV

e pristup ke stavbdm musi byt bez schod( a
vyrovnavacich stupnd,

e pfristupny je vidy hlavni vstup (vyjimka u
zmén dokoncenych staveb),

e vstupy bez vysSkovych nerovnosti (max.
vysSkovy rozdil 20 mm),

* elektronicky vratny nebo komunikacni
zarizeni musi byt vybaven akustickou i
vizualni signalizaci.

pripustné jsou:

e vyrovnavaci (bezbariérové) rampy nebo
chodniky ve sklonu max. 6,25 %,

* svislé zdvihaci plosiny (vyjimecné u
rekonstrukci).




vstupni dvere:

vstupni prostor

VSTUPDOBUDOV

otviravé, karuselové dvere musi byt doplnény
oteviravymi dvermi, obdobné i turnikety,

Sirka dveri min. 900 mm a dale po hlavnim
komunikacnim provozu,

madla 800 az 900 mm vysoko (ne automatické, se
samozaviratem atp.).

manipulacni prostor min. 1500 1500 mm
(otevirani dvefi od sebe),

min. 1500 2000 mm (otevirani dveri k sobé)

prostor zadveri - rozmeéry musi umoznovat pohyb na
voziku

vstup do budovy
Mé&U Tynec nad Sazavou

[foto Denik/ Martina Kreckovd]




KOMUNIKACE PRO CHODCE

komunikace pro chodce jsou:
 chodniky

* nastupisté verejné dopravy
* Urovnové prechody

* mimourovnove prechody
 chodniky v sadech i parcich
e ostatni pochozi plochy

parametry bezbariérovych komunikaci pro chodce:
e Sirka min. 1500 mm, moznost mistné zuzit az na 900 mm,
e podélny sklon max. 1:12 (8,33 %)

v ’

e priény sklon max. 2 %, u mostl 2,5 %

* uuseku s podélnym sklonem vétsim nez 1:20 (5,0 %) a
delSim nez 200 m musi byt odpocivadla o délce nejméné

1500 mm

osobam s omezenou schopnosti
pohybu nebo orientace musi
umoznovat

« samostatny, bezpe¢ny, snadny g
a plynuly pohyb &l

* mijeni s ostatnimi chodci

4 } : [foto Univerzitni kampu:



KOMUNIKACE PRO CHODCE

PLANGGRAFIE
o

ocelova lavka nad Hradeckou ulici v Brné (1987) [foto Jan Foretnik]




KOMUNIKACE PRO CHODCE

[foto Jan Foretnik]
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Stavby obcanského vybaveni jsou budovy:

verejné spravy

soudy, statni zastupitelstvi, policie, véznice
ochrany obyvatelstva

sdélovacich prostredku

obchody a sluzby

sportovni

Skolské a vzdélavaci

kulturni a duchovni

zdravotnické

dopravni

ubytovacich zafizeni (>20 osob)




STAVBY PRO SHROMAZDOVANI

pocCet mist vyhrazenych pro osoby na voziku v
prostorach pro shromazdovani udava nasledujici
tabulka:

2 a7 25 mist 1 misto
26 az 50 mist 2 mista
51 az 75 mist 3 mista
76 az 100 mist 4 mista
101 aZ 200 mist 5 mista
201 az 300 mist 6 mista
301 az 500 mist 7 mista
501 a vice mist 1 misto na kazdych dalSich 500 mist
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